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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 27 . august 1981
om bemyndigelse af Irland til fra fællesskabsbehandling at undtage shorts og
andre korte benklæder, lange benklæder, vævede, med oprindelse i Hongkong

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(8 1 /761 /EØF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 1 1 5 ,
stk . 1 ,

under henvisning til Kommissionens beslutning 80/
47/EØF af 20 . december 1 979 ( x ) om de tilsyns- og
beskyttelsesforanstaltninger, som medlemsstaterne kan
bemyndiges til at træffe over for indførsel af visse va­
rer, der har oprindelse i tredjelande og er overgået til
fri omsætning i en anden medlemsstat, særlig artikel
3 , og

ud fra følgende betragtninger :

den 19 . august 1981 indgav den irske regering til
Kommissionen for De europæiske Fællesskaber en
begæring om anvendelse af traktatens artikel 1 1 5 , stk .
1 , med henblik på at opnå bemyndigelse til fra fælles­
skabsbehandling at undtage shorts og andre korte ben­
klæder, lange benklæder, vævede, som henhører under
pos . ex 61.01 B og ex 61.02 B i den fælles toldtarif,
kategori 6 , med oprindelse i Hongkong, og som frit
kan omsættes i de øvrige medlemsstater ;

indførsel i Fællesskabet af de pågældende varer med
oprindelse i Hongkong er omfattet af en aftale mel­
lem Fællesskabet og dette land ; som led i nævnte af­
tale har Hongkong forpligtet sig til at træffe alle nød­
vendige foranstaltninger for at begrænse sin udførsel
til Fællesskabet af de pågældende varer, således at den
holdes indenfor visse lofter ;

med henblik på gennemførelsen af nævnte aftale og af
hensyn til dens særlige karakter har Rådet ved forord­
ning (EØF) nr . 3059/78 (2 ) indført en særlig fælles ord­
ning for indførsel af visse tekstilvarer ;

dette fællesskabsloft er blevet fordelt mellem medlems­
staterne under hensyntagen til de forskelligartede mar­
kedsvilkår i Fællesskabet og den særlige konkurrence­
følsomhed inden for denne sektor af fællesskabsindus­
trien ;

derfor består der visse forskelle mellem importvilkå­
rene i de forskellige medlemsstater for de pågældende
varer, og der kan kun gradvis opnås ensartethed med
hensyn til disse vilkår ;

disse forskelle mellem de af medlemsstaterne trufne
handelspolitiske foranstaltninger har forårsaget omlæg­
ninger i samhandelen , idet Irland siden den 1 . januar
1981 har ladet de pågældende varer, med oprindelse i
det pågældende tredjeland , overgå til fri omsætning,
hvilket svarer til 31 % af kontingentet tildelt Hong­
kong ;

for så vidt angår situationen inden for den pågæl­
dende industrisektor, fremgår det af de oplysninger,
som Kommissionen har modtaget, at importen i fri
omsætning beløber sig til 102 % af det direkte kontin­
gent og den totale import (direkte og indirekte) belø­
ber sig til 130% af kontingentet ;

priserne på de pågældende varer med oprindelse i
Hongkong ligger betydeligt under priserne på tilsva­
rende varer fremstillet i Irland ;

antallet af ansatte er faldet fra 15 325 i 1974 til 1 1 900
i 1978 ;

indirekte indførsel ud over indførsel , som allerede har
fundet sted, eller som forventes at finde sted, vil
kunne forværre disse vanskeligheder og bringe målsæt­
ningen for nævnte handelspolitiske foranstaltninger i
fare ;

det er ikke muligt med kort varsel at iværksætte meto­
derne for det nødvendige samarbejde fra de andre
medlemsstaters side ;

på denne baggrund bør der gives bemyndigelse til at
træffe beskyttelsesforanstaltninger i medfør af artikel
115, stk . 1 , på de vilkår, der er fastsat i beslutning 80/
47/EØF, særlig artikel 3 ;

behørigt indgivne ansøgninger om importdokumenter
vedrørende 50 000 stykker er til behandling hos myn­
dighederne i den medlemsstat , der har indgivet begæ­
ringen ; en sådan bemyndigelse bør ikke omfatte disse
ansøgninger —

(•) EFT nr . L 16 af 22 . 1 . 1980 , s . 14 .
(-) EFT nr . L 365 af 27 . 12 . 1978 , s . 1 .
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VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Irland bemyndiges til fra fællesskabsbehandling at
undtage nedenstående varer, som har oprindelse i
Hongkong, og som frit kan omsættes i de øvrige med­
lemsstater, og for hvilke ansøgninger om importdoku­
menter er indgivet efter datoen for vedtagelsen af
denne beslutning :

Artikel 2

Denne beslutning gælder indtil den 31 . december
1981 .

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Irland.

Udfærdiget i Bruxelles, den 27 . august 1981 .

På Kommissionens vegne
Edgard PISANI

Medlem af Kommissionen

Position i den
fælles toldtarif Varebeskrivelse

ex 61.01 B og
61.02 B
(NIMEXE-nummer
61.01-62, 64, 66 , 72 ,
74, 76
61.02-66, 68 , 72
kategori 6)

Shorts og andre korte benklæder, til
mænd og drenge, vævede ; lange
benklæder til kvinder, piger og små­
børn , vævede af uld , bomuld eller
syntetiske eller regenererede fibre


